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PO LPmMIOH.

ji")otad masz nadefring wiadze czarow!

Dotad, mojg dusze migotliwg
Mozesz sobie bra¢ za gwiazd Kkrzesiwo.
Dzisiaj, gdy sam szedlem ponad paréw,

Miedzy $lazem i czarnym tojadem,

Gdzie tak chetnie sie w potudnie kfadtem,
Gdzie nad czotem myslami pobladtem
Ziota chtodny wdjg mi dyadent,

Gdzie mi $piewa tylko puszcza gtucha,
Harfa drzew i cyklaméw kielichy,

Az tam poszedt ze mng gtos twoj cichy
| jak gdyby smutny zgrzyt tancucha...

Wezem sinym na kraj lasu sptywa,
Glasi barwy, przygniata zi6t kepy,
Wiatrom daje dZzwiek zelazny, tepy,
Na Alp szczyty wtlacza swe ogniwa...

Warszawa, dnia 17 (29) WrzesSnia 1898 r.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG
‘ EKSPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Wtodzimierska Nr. 4.

Tak iz cze$¢ sie mych zwyktych uniesien
Rozkruszyta na strzepy ze ziota;

Dawna przy mnie staneta tesknota

t na serce opadta jak jesien.

Dotad masz nademng dawng wiadze!
W gore ide sam, gdzie $niegi kwitna,
Lecz na szczycie dla Ciebie osadze
Mg choraggiew biato-aksamitna.

, Leon Ploszowski. “

Cesarzowa Elzbieta.

Rzadko kiedy zycie urodzonych na tronie
i do tronu przeznaczonych ksiezniczek ptynie
szlakiem poetycznej legendy, a tern mniej jeszcze
unosi sie na fali wezbranych wielkichuczu¢, nad-
zwyczajnych wydarzehn i dramatycznych scen.
Zycie rodzinne i ceremoniat dworski napetniaja
dni i lata, a na tern tle, jesli zdarzajg sie wypad-
ki niepospolitszego umystu, to juz bardzo rzad-
ko kiedy zakwita uroczy kwiat artystycznej du-
szy, wrazliwej, czujnej i gotowej do, wysokich
uniesien i nadzwyczajnych wrazen. Zycie cesa-
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rzowej Elzbiety byto jedng ciggta zajmujaca po-
wiescig, miewato i swe akty strasznego dramatu,
a zakonczyto sie okropnym epilogiem tragedyi.

Miodziutka ksiezniczka z rodu Wittelsbachéw.
corka ksiecia Maksymiliana-J6zefa bawarskie-
go, rozwijata sie wsrdd otoczenia przyrody, pod
wplywem ojca, mitosnika sztuk i nauk, w gor-
skiej samotnosci, zdata od gwaru stolic i etykie-
ty monarszej. Bardzo zdolna, tkliwa, otwarta,
na progu mtodosci swej, zaledwie w 17-tym ro-
ku zycia, spotkata sie z poteznym zywiotem,
ktory daje szczescie i rozstrzyga losy ludzkie
mitoscia Miody cesarz austryacki Franciszek
Jozef ujrzat jg po raz pierwszy wracajacg do do-
mu ojca z dalekiej wycieczki, jeszcze zdyszang
szybkim biegiem, w tych jej cudownych rozrzu-
conych wiosach, z jasniejgcemi oczami, usmie-
chnieta, lekka i racza jak lesna Dyana i od razu
pokochal—wzajemnie. Inna z ksiezniczek byta
mu przeznaczong za zone, ale ta—dziewczynka
prawie, tyle znalazta w swem sercu uczucia
i energii, ze w chwili stanowczej wyrzekta gto-
$no owo rozstrzygajace dla nich obojga: ,,Franz,
du bist mein!* i powstalo matzenstwo z pra-
wdziwej mitosci, w ktorem zadna polityka nie
byta dziewostebem. Na te piekng gtowe wiozono
korone cesarska, ciezka i trudng dla niej, pod
ktorej bolesnym naciskiem nieraz schylito sie roz-
marzone czolo, a ktora stata sie nakoniec jej
Smierci przyczyna.

Zdawato sie, ze samo tylko szczescie po-
winnoby byto towarzyszy¢ tej kobiecie, ko-
chanej przez rodzing, uwielbianej niemal fana-
tycznie przez naréd, ktérai we wiasnej duszy
umiata zawsze znalez¢ tre$¢ i materyat do szla-
chetnych mysli i czynow. A jednak, wiasnie
przeciwnie, los doswiadczat jg bezustanku. Zrak
miodej matki wyrwat pierwsze dziecko, cérke
Zofie, dalej wojna austryacko-pruska zamacita
spokdj, nastepnie brat meza Maksymilian roz-
strzelany zostat w Meksyku, krewny krol ba-



warski Ludwik ginie w toniach jeziora tajemni-
czg Smiercig, a potem jedyny syn, nastepca tro-
nu, ostatni potomek gtéwnej linii rodu zamordo-
wany zostaje w zagadkowym zamecie, zeby cho¢
bitwy, ale—biesiady. | nie do$¢ na tern, rodzong
siostre ksiezne d’Alencon pochtania pozar pa-
ryzkiego bazaru, a maz drugiej siostry odbiera
sobie zycie. Do tych strat drogich osob los do-
lewa goryczy, bo ging one w spos6b bolesny
i niespodziewany, fatalizmem jakims$ popchnigte
w wir niebezpiecznych okolicznosci. Pidro ka-
pry$nego i wymyslinego powiesciopisarza nie po-
trzebowatoby stwarza¢ dramatyczniejszych sy-
tuacyi i oplatac serce cztowieka w trudniejsze
przejscia, az nakoniec, sama niewinna i dobra,
zrezygnowana i smutna, w grubej swej zatobie
na ramionach i na duszy, ugodzona zostaje w sa-
mo serce sztyletem zbrodniarza, ktéry jej niema
nic innego do zarzucenia, tylko ten dyadem mo-
narszy nad czotem, i ani wielkodusznos¢ tej ko-
biety, ani ciezkie zgryzoty tej matki, ani wielki
i tkliwy charakter zony, ani ogromna dobro-
czynno$¢ tej pani, nic go nie powstrzymuje
w szkaradnym, morderczym fanatyzmie, i oto
na biekitnych wodach Lemanu, ztozona na wio-
stach jak w lektyce, blada i cicha, nie podejrze-
wajgca nic ztego, umiera cesarzowa Elzbieta, ja-
ko bohaterka swej ponurej tragedyi.

Bezmierny zal, jaki wstrzasnat po jej Smierci
catym narodem, a wiasciwie wszystkiemi luda-
mi, zjednoczonemi pod bertem jej meza, dowo-
dzi, ze to nie byia tylko cudownej pieknosci mo-
narchini, ale ze byly miedzy nig a ludem silniej-
sze wezty uczuc i wspomnien, ktore sztylet skry-
tobodjcy szarpnagt i poruszyt do zywego bdlu.

Znali wiezniowie te Sliczng postac, przesuwa-
jaca sie czesto po korytarzach i celach ze sto-
wem pociechy, ratunkiem i taska, znali jg bie-
dni, dla ktérych sypata rocznie okoto stu tysie-
cy florenéw na rozmaite dobroczynne cele, zna-
li ja autorowie i artysci, ktérych umiata poznac
oceni¢ i doda¢ ducha i materyalnej podstawy.
Nie mieszajgc sie nigdy do polityki, trzymajac
sie zupetnie zdata od wszelkich walk stronni-
czych, Cesarzowa umiata swym wielkim wdzie-
kiem i taktem tagodzi¢ niejedno starcie, a diugi
i przyjazny dotad stosunek Awustryi i Wegier
miat swe poparcie nietylko w madrosci parla-
mentéw, ale i w tej serdecznej, poetycznej fan-
tazyi krélowej, ktoéra ze swego artystycznego
patacu w Godolo wywierata nieprzezwyciezony
urok na butnych synéw Arpada, zawsze po ry-
cersku i szczerze oddanych tej $miatej a tago-
gnej zarazem amazonce, czujacej sie tak dobrze
na wegierskiej ziemi. Cesarzowa Elzbieta byta
przytem jedna, ze tak powiem, z najdystyngo-
wanszych kobiet na europejskich tronach wspoét-
czesnych, prawdziwg artystkg w zachowaniu sig,
w kazdem stowie i w tym nastroju swej duszy’
moze troche egzaltowanej i melancholicznej, ale
zawsze na tle rzewnych uczu¢ i uwielbienia dla
piekna w sztuce i przyrodzie i—w wyborze ludzi,
jakimi sie otaczata.

Dla nas najsympatyczniejszym rysem tej syl-
wetki jest jej niczem nie dajgce sie skrepowac
uczucie wielkiego serca, ktérem niegdy$ wy-
brata sobie towarzysza zycia, ktGrem go wspie-
rata w ciezkich cierpieniach i ktére zostawita do
konca dla meza, dzieci i ludu. To tez jak ongi,
gdy calg obsypang r6zami, na owej cudnej barce
wsrod muzyki i okrzykéw radosnych ttumow,
jako urocze zjawisko, witat jg mtody oblubieniec
cesarski z uniesieniem mitosci na progu swej
stolicy, tak i teraz, tamigc wszelka etykiete dwo-
ru i ceremoniat hiszpanski, rzucit sie zgnebiony
cesarz z otwartemi ramionami ku tej cichej mil-
czacej trumnie i przytulit do niej swa stroskang
glowe, czujac, ze mu brak tego serca kobiety,
ktéra ponad wszystkie $wietnosci tronu, ponad
wszelkie proby losu umiata by¢ mu mitujaca zo-
na, kochajaca dzieci matkg i wspotczujaca du-
szg dla narodu.

Szczesna.
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POGAWEDKA.

Wszystko zwiastuje jesien.

Zo6tkng juz liscie na drzewach, wiatr taje-
mniczo szumi, jakby nidst ptacz na skrzydtach
swoich, niebo coraz bardziej szaremi chmurami
sie pokrywa, storicem btysnie, to deszczem lunie,
d strazg przednig mrozéw i chtodu sa ,,krupy*
lodowe, 6w grad drobny, ktory na minut kilka-
nascie zasciela biatem przescieradtem ulice mia-
sta. Za chwile bociany odlecg i zurawie, odbeda
sie zwykle sejmy ptasie, zwykia wedrowka do
krain cieplejszych, gdzie ,,cytryna dojrzewa,
pomaranczy blask majowe ztoci drzewa."

Najpierwszg jednak oznakg u nas, w Warsza-
wie, zblizajgcej sie jesieni, sg teatrzyki ogrod-
kowe, ktére wpierw, niz ptactwo wedrowne opu-
Scity siedziby swoje. Najdtuzej na stanowisku
pozostaty ,,Odeon“ i ,Wodewil,“ gdzie osta-
tniemi czasy cieszyta sie uznaniem publicznosci
sztuka Teodora Jeske Choinskiego p. n, ,,Sara
Weisblut.*

Nie jesteSmy zwolennikami sztuk zydowskich,
wprowadzajgcych zargon na scene, albo zepsu-
ta mowe polska, Po ,Matce Szwarcenkopf"
i ,,Jojne Firutkes" pani Zapolskiej, trzecia sztu-
ka tego pokroju jest juz niepotrzebnym, zbyt-
kiem. Prawdg jest jednak, ze dramat Choinskie-
go. w druku noszacy nadpis ,,Na straconym po-
sterunku“ o cate lat kilka poprzedzit ,,Matke*
i ,,Jojnego," — moze wiec by¢ autor ,,Sary“ zu-
petnie wyttumaczony, tern bardziej, ze naszem
zdaniem (bo duzo zdaniu temu jest przeciwnych),
»Sara® pod wzgledem budowy wyzej stoi od
,.Jejnego” p. Zapolskiej. Tak Jojne maz Malki,
jak i Henryk Proszowski kochanek Sary, pro-
wadzg walke z ciemnotg i przesagdami mas zy -
dowskich, tylko ze Jojne postepowe swoje
idee wypowiada przy nadarzajacych sie przygo-
dnie okolicznosciach, to w chederze, to w pie-
karni, Proszowski zas ma wykreslony cel z go6-
ry i z calg Swiadomoscig swojego postannictwa
zabiera sie do pracy. Lepiej tez mi sie podoba
budowa dramatu Choinskiego, aczkolwiek nie
jest wolny od duzych nawet usterek w sposobie
przeprowadzenia zatozonej idei. Badz co badz
jednak sztuka sie podobata i gdyby nie pewne
zmiany, jakie zaszty w koncowych dwéch ak-
tach dramatu (bez woli autora), catos¢ wysztaby
daleko lepiej i wiecej mozeby wzgledéw u kry-
tykow naszych zyskata.

Ale daleko, wiecej nas obchodzg teatra state.
Zmian duzo juz w nich zaszto i wiesci mowig
o dalszych reformach, ktére jakoby z nowym
rokiem nastgpi¢ majg. Wiesci jednak moga wie-
Sciami tylko pozosta¢, nas za$ obchodzi to, co
juz jest, a obchodzi z tego wzgledu, ze rzeczy-
wiscie teatr nasz dramatyczny powinien sie
dzwigna¢ na stanowisko sobie przynalezne. ltak,
obecnie mamy inspektora w osobie p. Wincentego
Rapackiego, do ktérego nalezy wybér sztuk iich
obsada. Rezyserem pozostat i nadal pan Bole-
staw tadnowski, tylko dla ulzenia mu w pracy
przybyt drugi rezyser p. Leszczynski i pomo-
cnik pierwszego p. Narkiewicz. Jak dotad wiec,
przysztos¢ naszego teatru spoczeta w rekach
czterech kierownikéw. Dobre to czy zte — za-
wczesnie dzi$ jeszcze o tern mowic. Wiemy tylko,
ze dramat ma miec obecnie pierwszenstwo przed
komedya i farsg, czego nie mozna wzigé za zte;
powodzenie za$ Otella daje miare gustu publi-
cznosci;. na pierwszem takze miejscu postawione
by¢ majg sztuki ,,swojskie, co takze na poklask
zastuguje. Ale czekajmy! o tem zamitowaniu do
swojskosci, nietylko w tym wypadku styszymy
ciagle, a nam nie stéw juz, lecz juz czynéw po-
trzeba.

Czekajmy!

Przed paru tygodniami byliSmy na otwarciu
~Berezyny. Wspaniate to dzielo malarzy na-
szych zajeto miejsce ,,Golgoty” i pod wzgledem
artyzmu o cate niebo jg przewyzszyto. Jak zwy-

kle w panoramach, najpierwsze miejsce zajm
krajobraz. Powiedziatbym, ze tylko martwa
tura ma racye bytu w podobnego rodzaju dw
ramach, ona tylko tudzaco przemawia dow
i kaze zapomina¢ o—sztuce, Te $niegi pokryw
jace pola, to potamane i przesigkniete wodu-1
lodowe, wiejg takim chtodem,, ze mimowoli ¢
tulimy, i mimowolny, przez suggestyg dreszG
czujemy panujacej wszechwiadnie zimy y
pierwszy rzut oka zachwycac nas mogg prZeV
sznie malowane konie przejmujg groza wat
sie mosty, porywa szarza rozpaczna szwolej
réw, ale ztudzenie znika szybko: walece sie m0f
sty nie walg sie, jazda nie pomyka naprzdd -
wszystko skamieniato  dziwnie, zdretwiato
w okropnym bezruchu i milczeniu.

Ale obraz przepyszny!

Ta nawet skamieniatoS¢ ma olbrzymi tragizm
w sobie.

Ten Napoleon, patrzacy na 'ogien, ktory plz.
ra sztandary, chlube i stawe jego, ta szarzauL
now, z okrzykiem: ,Vive I'empereur!” rzuca-
jaca sie w dal $niezng—czy nie sg kamiennemi
obrazami? Patrzymy na ,,Berezyne" jakonawizjp
jaka$ potezna, wytaniajaca sie przed Bamizmro
kdéw nocy. Przejmuje nas dreszcz grozy, prze-
raza wielko$¢ tragedyi.

Wejscie do gmachu Panoramy jest dotyd
dotad wazka ulice Karowa, ale maluczko-
to sie zmieni, bo juz zwalono Sciany pa-
tacu Tarnowskich, juz Syrena nie grozi nam
swym mieczem przy wejsciu w waska szyje te]
uliczki. Na rok przyszty wzniesie sie gmach
olbrzymi, zdaje sie hotel, urzadzony z niebywa-
tym dotad u nas komfortem. Ulica Karowa si
rozszerzy i da nam widok piekny na "Wiste iz
Wiste. Dowiadujemy sie takze, ze ,Kkilkuka-
pitalistbw mniejszych zawarto spotke udziatowa,
w celu utw.orzenia w Warszawie akwaryum, ki6-
re ma sie miesci¢ w dolnej i nowobudowanej
czesci gmachu Panoramy przy ulicy Karowej
Urzadzeniem wewnetrznem, jak niemniej i obsa-
dzaniem lub zmiang okazéw zywych, zajmowac
sie beda specyalisci ze strony znanego handlarza
okazow zoologicznych p. Hackenbocka w Ham-
burgu, z ktérym tez rozpoczete zostaty odpo-
wiednie ukfadyl w tej mierze, a otwarcie akwa-
ryum nastgpi¢ ma po uregulowaniu ulicy." Tak
wiec: p. Hackenbach ma nam dostarczyc i zwie-
rzat do przysztego ogrodu zoologicznego, i po-
tworéw rzecznych i morskich—do akwaryum,
Oby tylko te wiesci z gazet nie okazaty sie zwy-
ktg dziennikarskg kaczka, cho¢ wotatbym te
kapitaty widzie¢ obrdcone na teatr ludowy, na
popularne wydawnictwa dla chat chtopskich niz
na —matpy i pity morskie bo i bez tego maip
mamy dosyc¢ i pity nam nie brakuje.

Zbliza sie chwila, w ktérej ruch wydawniczy
wzmaga sie a potki ksiegarskie zarojg sie od na-
szych ksigzek. Na polu wydawnictw peryo-
dycznych ruch takze nie maty. , Kiwa" wypet-
nita swoj tytut i nazwala sie ,,polskg“—, Kuryer
niedzielny* zmienia zupetnie swojg szate do-
tychczasowg i przybiera nazwe ,, Tygodnika poi-
skiego“—odrodzona ,,Gazeta Polska“ ofiaruje
czytelnikom 52 tomy bezptatnego dodatku. Ta-
nios¢. Mozemy tylko przyklasngc¢ ,,GazeciePol-
skiej" i zyczy¢ z catego serca powodzenia. PpP
dziesiat dwa tomy rocznie dziet dobrze wybranych
toc przecie wzbogacenie wiedzy. Ze redakcya
»Gazety" nie ma tylko kupieckiego interesuna
mysli, o.tem mogliSmy sie naocznie przekonam
Wiemy jaki wybor dziet juz posiada.  Uwzgk'
dnia zas dzieta oryginalne, wystrzegajac sie
przedrukéw. Premjum ksigzek, pod wzgledul
wydawniczem, wyglada bardzo tadnie. Format
ksigzkowy wdzieczny, papier gruby idruk wy-
razny nie pozostawiajg nic do zyczenia. Wyh'
wca nie skapi naktadu a naktad bardzo duzy>
ale prace rozpoczyna z wiarg, ze spoleczenstwo
zrozumie doniosto$¢ zadania i poprze je chetnie-




Typy | SYLWETKI NIEWIESCIE

w poezyach Brodzinskiego.

(Dokonczenie).

W wierszu ,,Przed S$lubem“ widzimy miode
dziewcze, majgce wyjs¢ zamagz, stojgce w smut-
ku i we tzach w swoim kwiecistym ogrédku. Na
pytanie réwiennicy, czemu smutng jest i co tych
tez powodem, chociaz ,,nieznane jej sag serca nie-
pokoje i jak zdrdj skalisty czyste jej zycie,"—
tak odpowiada dziewcze: ,,Cho¢ mi nieznane ser-
ca niepokoje, jak zdroj skalisty czyste serce mo-
je, smutno mi przecie, bo zachodem stonica, juz
miodos¢ moja przychodzi do konca,.." Oto juz
siostra niesie dla niej $lubny wianeczek rézany...
jakze daleko wieniec ten jg zaprowadzil.... Zal
jej za kwiateczkami, ktére smutne po niej gtow-
léi _poschylaja, zal jej za chata, matkg i ro-
zina.

Obraz szcze$liwej mitosci widzimy w wierszu
~Mikon i Filis." Piekna i rozkochana Filis tuli
sie do Mikoua, ,,cata lubym ptongc wstydem...
Drzace wargi . nie moga wyda¢ wyznania, lecz
uczucie, chociaz ttumione, przejawia sie wyra-
Znie w rumiencu patajagcym na licach, w pochy-
laniu twarzy do tona, w gorgcym uscisku reki
w pieknych dtoniach, w diugiem spojrzeniu za-
mglonych, w po6t przestonietych rzesami zrenic...
Jest to moze jedyny obraz mitosci w poezyi Bro-
dzinskiego, ktéremu nadat poeta nieco goretsze-
go kolorytu i barw zywszych. Inne tego rodzaju
obrazki sg trzymane stale w blado-r6zowym,
nieco mdtym tonie: brak im plomienia, ktory
krasi lica, brak zywszego tetna krwi namietnej
ktora sie falg rozlewa po zytach.

W wierszu p. t. ,,Ptocha” poeta rysuje przed
nami posta¢ figlarnej, ptochej dziewczyny, ktora
bezkarnie igra z uczuciem swoich kochankéw
i nieczutg jest na wszystkie ich zaklecia i dary.
Dopiero w ,,Nawroconej* widzimy ja zakochang
w Damonie, pasterzu, ktory piesnia wygrywang
na fletni zdotat jg rozrzewnic i przyneci¢. Od tej
chwili zginety juz swobody dziewczyny, odbie-
gly juz ja pokoje.

W wierszu p. t. ,,Pustoty Amorka* widzimy
rowniez rozkochang pare pasterskg, wyjetg nie
z wiejskiego bytu rodzinnego, lecz z konwen-
cyonalnej sfery pseudo-klasycznej. Na poczatku
poemaciku opisuje nam poeta miejscowos¢ wiej-
ska, gdzie nawzgérzu posrod wysmuktych jodet
jest darnina, przez Palemona w hotdzie Dyannie
wzniesiona. Na wzgoérze to codziennie z rana
przychodzi corka jego, urocza Melina, Swiecié
ofiare bogini:

»,Ledwo jutrzenka Feba z loza traca,
Juz idzie, Slady po rosie znaczaca,
Ogien w naczyniu i galazki niesie—
Cicho$¢ po tace, gwar ptaszat po lesie,
Wdzieczna Melina na $srodku ottarza
Ukltada pratki i ogien rozzarza. .

Naprézno jednak wydyma rozane lica, aby
rozdmucha¢ z iskry ptomienie: ogien rozniecic¢
Si* nie chee 1 tylko dymy kiebami do gory sie
wznoszg. Wszystkie usitowania dziewczyny nie
odnoszg pozadanego skutku: ,,na nieche¢ bostwa
Melina sie zali, dtonie opuszcza, cicho sie zasmu-
ca' — wiatr roznosi i rozrzuca dokota z ottarza
pratki; dziewczyna w kornej postawie podnosi
rece W gore i prosi boginie o pomoc, gdy naraz

»Piesn sie Filona rozlega po iace,
Widzi z obloku roze spadajace,
Sam sie na darni zajgt ptomien nowy,
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Na skronie wieniec upada rézowy,
A na ottarzu przelekta Melina
Widzi z sajdakiem posta¢ Kupidyna.

W drugiej czesci poemaciku widzimy Meline,
jak w stote kryje sie ,w olszowem zacieniu?,‘“tu-
lagc sie w biatej szacie przed deszczem; opodal
,,po rosistej tace owce Meliny chodzg kwiat sku-
bigce,” skrocajac sobie czas przykry, nuci paster-
ka piosenke. Az oto, od strony lasu nadchodzi
chtopczyna zmokty, utrudzony, dzwigajac we-
drowniczg torbe na ramieniu, w reku ma Kij,
a u tona tagiewke z dyni. Zbliza sie ku pasterce
i ,,zali sie przed nig trudéw, poniewierki dtugiej,
swego sieroctwa, mowi, ze sie zblgkat w drodze
i prosi 0 przyjecie go na nocleg do chaty i o po-
sitek, ofiaruje sie za to ustuzy¢ Melinie w zga-
nianiu trzody rozbtgkanych owiec. Smutek i li-
tos¢ zdjety! serce Meliny przy opowiadaniu sie-
roty,, a on tymczasem ,,rzucit torebke, zdjat z ra-
mienia dynig, nagle za trzoda goni po dolinie,"
lecz zamiast spedzi¢ w kupe, coraz dalej rozga-
nia owce. Biegnie wiec sama Melina za rozbta-
kanemi, gniewna za psote, gdy w tein niespo-
dziewanie spostrzega ona Filona pasterza. A chio-
pie przemienia sie w Amorka, napina tuk, strze-
la, Smieje sie — i znika w gestwinie. W trzeciej
czesci widzimy Meling, $pieszaca lasem do $wia-
tyni, by poswieci¢ liliowy wianek bogini czysto-
§ci. Z ust jej wyptywa piosenka, ktéra rozbija
sie echem o drzewa lasu, lecz w sercu dziewczy-
ny tkwi gdzie$ strzata zdradnego amorka. Do-
szty echa dziewiczej piosenki do brzegu, gdzie
sie smuci zakochany Filon; otrzasaja go z zadu-
my i naprowadzajg na $lad dziewczyny, ktora
naprozno ukry¢ sie stara przed kochankiem
i obroni¢ jego usciskom.

W wierszu ,,Nasza Marynia“ opowiada poeta,
jak uwaziat sie dyabet, aby zgubi¢ Marynie: chciat
ja w przepasc¢ straci¢ z goéry, nosit ja w pustynie
dzikie, straszyt tygrysiemi pazury, ale wszystko
naprézno; Marynia zawsze go zwyciezata, bo
stuchata swego str6za Aniota. Przebrat sie wre-
szcie kusiciel po niemiecku: ,stodki jak cukier,
uktadny jak kotek, piescit sie, ktaniat, pochlebiat
jak dziecko, ptaczgc obmawiat, bo nie cierpiat
plotek..." w ten tylko sposob zdotat sie wkrasc
do serca Maryni, ktéra go odtad ,,zaaniotka mia-
fa, i Stroza swego jak dyabta zegnata." Tak to—
wedtug poety — opiera sie nieraz serce kobiety
przemocy i brutalstwu wystepku, lecz daje sie
uwies¢, ilekro¢ wystepek przybierze na sige pie-
kne i mite pozory.

Przyjrzyjmy sie teraz postaci kobiecej, jako
zonie. Postaci takich znajdujemy u Brodzinskie-
go niewiMe; zaledwie pare wierszy przytoczyc¢
mozemy, w ktorych wystepuje przed nami ko-
bieta jako zona. W wierszu zatytutowanym:
»Zona do meza," styszymy skargi nieszczesliwej
zony, ktorej mitoScia maz w koncu wzgardzit
i ktérg przesladuje i gnebi. Nieszczesliwa kobie-
ta wspomina szczesliwe swoje lata dziecinne,
gdy jej ,,na ojcow dolinie kréotko ptynat wiek
ztoty..." Przychodzg kolejno wspomnienia chwil
szczescia, gdy on wowczas rozkochany w niej
szalenie, szeptat jej zdradne stéwka, gdy jej
usmiech zwatl usmiechem niebianki, a dusze jej
swojg dusza... Bez woli rodzicow, bez ich rady
poszta za ukochanym w S$wiat daleki, ,w odlu-
dne pola, miedzy nieznane sasiady...” Dla niego
jednak polubita te wie$ ,,pomiedzy czarnemi bo-
rami,” mitos¢ bowiem ,,miata by¢ stepéw ozdo-
ba.” Meznym umystem zniosta dla niego wszyst-
kie cierpienia, dla niego znosita wzgarde i szy-
derstwo jego rodziny, a pomste i wyrzuty swej
wiasnej... Niegdys kochata sie w cnotach, aby
by¢ niewinng, pdzniej kazda cnote wypetniata
z mitosci dla niego. W obec niego, w obec wiel-
kiej ku niemu mitosci niczem juz byta dla niegj
cnota i chwata; on byt dla niej catym Swiatem
i wszystkiem na $wiecie; nim szcze$liwg byta
i 0 jego jedynie szczescie dbata. Ale nie umiat
tego oceni¢ maz nielitosciwy... serce sie jego od-
mienito i mitos¢ przeszta w nienawis¢ ku niej.
llez cierpien wodwczas przeniosta, cicha, cierpli-
wa, ulegta... Uczyta sie przenika¢ jego wole, od-
gadywac jego zyczenia, ktamac¢ wesoto$¢ wow-
czas, gdy serce jej pekato od bélu... a tzy wywo-

tane jego postepowaniem w duszy zakatku przed
nim kryta. Cierpiata dtugo, bez skarg, bez sze-
mrania, a cierpiata podwojnie: za siebie i za dzie-
ci, z ktdremi on postepowat rownie jak z nig bez
litosci.,. Wreszcie jedno dziecko za drugiem ze-
szto do mogity— a jej brak juz sit do dtuzszych
meczarni... ,nie zdota tego nieszczesliwa zona,
co matka umiata znosic...“ Jedynajej bron i cno-
ta—cierpliwo$¢ — juz jest dla niego niezno$na...
przysiega $wieta juz dawno stargana przez nie-
go,.. ona juz wolna, a S$mier¢ jej przedwczesna
wkrotce te wolnos¢ utrwali,..

W innym wierszu p. t. ,,Gospodyni widzimy
inng cnote — goscinno$é, z jaka niewiasta przyj-
muje zdrozonych i strudzonych po walce rycerzy.

A teraz przypatrzmy sie kobiecie — matce.
W wierszu ,,Zal matki“ widzimy jg rozpaczajgca
nad Swiezg trumienka dziecka. Przypomina so-
bie w bolesci owe kwitngce nadzieje, jakie za-
ktadato jej czute macierzynskie serce na dziecie-
ciu... ,,Rachowatam ja na ciebie, a dzi$ wszyst-
ko z tobg grzebie... Nie doczekata nawet tej
szczesliwej chwili, by dziecie z kolebki pierwszy
wyraz wymowito do niej to stodkie stowo: ,,mat-
ko!..." Gdy nieraz inne szcze$liwe matki tulity
do tona uSmiechniete swoje dzieciny, t;dy wstu-
chawszy sie z rozkoszg w pierwsze wyrazy z ust
wychodzace niemowlecych, — ona ptakata na!
swojem, ktérego ,bol byt dni osnows, a ptacz
jedynie jego mowa...“ Galg radoscig, calem
szczesciem jej byto czuwanie nad dziecigtkiem;
ksiezyc i stonce, trzymajgc straz nad ziemij,
mieniaty sie z kolei, a ona ,i w dzien i w noc
dziecie pilnowata..." Dziecko umarto i odeszio
matki, a wraz z niem odeszto od nieszczesliwej
wszystko szczescie zycia—i $wiat odtad juz pu-
sty dla niej i martwy ..

W innym wierszu p. t. ,,Matka i dzieci¢" wi-
dzimy matke kotyszacg do snu na swem tonie
dziecie, ktore, styszac dzwony pogrzebowe, pyta
0 ich przyczyne i prosi matke, by je wiosng za-
wiodfa na cmentarz. Kochajgce serce matczyne
leka sie nawet cienia ztej wrdzby i odpowiada
dziecieciu: ,,Zostan ty, pojde 7« senna, bedziemy
p6iniej przy sobie..." Wreszcie w wierszu ,,Matka
do syna,“—matka dziekuje Bogu, ze wychowata
syna na dorodnego miodzierica, ktéremu ,topol
zajrzy urody;* przywodzi sobie na pamie¢ swe
»trudy i znoje,” jakich kosztowato ja wychowa-
nie syna, i méwi, ze jego uroda i sita nagrodzita
dzis$ jej wszystko.

Jest piekny wiersz Brodzinskiego, w ktorym
poeta streszcza swe zdanie o kobiecie, jako
0 cérce, matzonce i matce. Wiersz ten niech be-
dzie zakonczeniem niniejszego szkicu:

Trzy razy—zyjac na Swiecie —
Swiat caty tulisz do fona:

Przy piersiach matki—jak dziecie
Szczesliwa—nie wiesz 0 Swiecie.

Kochanka tulac do tona,

Jak w $Swiecie—w nim zatopiona,
Zapomnisz wecale o Swiecie —

A tulagc wiasne twe dziecig,
Swiat caty tulisz do tona.

PAMIETNIKI
Adaminy z Bielskich Moszczenskiej.

(Dalszy ciag)
VI.
Pan sedzia Mitojewski.

Pochylony wiekiem i staboscig zdrowia, wy-
sokiej postaci, bladych przeciagtych licow, pro-
filu rzymskiego, siedziat sedzia w krzesle pore-
czowem, zagtebiony w dumaniu. Na kominku



tlat ogien; ksigzka rozwarta lezata na stoliku,—
nie patrzyt w nig. Gazety porozrzucane wpra-
wity go w to dumanie, bo z daleka nanich wzrok
jego zawist.

; Dzien dobry, moja synowo, S$liczna mod'a
Kaziu. — odezwat si¢, wypogadzajac oblicze, do
wchodzacej miodziuchnej osobki, dos¢ zywo
zblizajacej sie do ucatowania reki starca; poca-
+0Wﬁ*(fq w czoto. Kazia miata lat 14, a byta cor-
kg sedziny Wysocinskiej, drobna, szczupta, bia
ta, dos¢ opiekta, dziecinnego prawie jeszcze
sktadu twarzy, ale pojetnosci wyraz oznaczat
w niej wczesng dojrzatos¢; mogta ona by¢ prz?/-
Spieszong czytaniem i rozwaga, lub tez rychto
nabytem do$wiadczeniem. Wstat sedzia, otwo-
rzyf do biurka, wyjat malenkie puzderko w czer-
wony safian oprawne i woreczek zielony z siatki
jedwabnej, przez ktérej rzadkie oka przebijat sie
blask Swiezo bitych dukatow.

— A kiedyS mnie odwiedzita przy tym No-
wym Koku, wiec zyczac ci szczescla, ofiaruje na
pamigtke dnia dzisiejszego oto ten sygnet, co mi
stuzyt byt do zareczyn. Niech cie olorawa staro-
Swiecka nie zraza, ho z tych brylantbw moze
by¢ naszyjnik godny pieknosci ptci twej delika-
tnej, a na oprawe masz oto w tym woreczku 100
czerwonych ziotych, w jednym roku wybitych.
Moze to ostatni raz rozpoczynamy rok z sobg —
i westchnat gteboko.

Nie zasmucaj mnie papko i pozwdl winszo-
wac jak najdtuzszego zycia, ktdre niestety re-
kojmi jfest szczescia naszego i tu rzewnie sie
rozptakata.

. Glaszczac whoski  koloru kasztanowego, zwi-
niete w lekkie pierscienie na czole synowej, do-
brotliwym mowi tonem:

— Czyz to juz zwatpitas 0 mezu? On tak mito-
cly i ty dzieciak; porozumiecie sig, jak przyjdzie
wiek rozwagi; stracisz cokolwiek zbytecznej
tkliwosci, a on roztrzepania.

Ale nie obojetnosci,—dodata smutno Kazia.

—' To tylko ci sie zdaje! Maogtzeby by¢ obo-
jetnym na tyle wdziekow, przymiotéw serca
I duszy?

— Ja nie wiem jak dalece zastuguje na twoje
pochwaty, papko, ale to widze z ciezkim zalem,
ze Jozefa wiecej zajmuja jego konie tarantowa-
te, anizeli moje towarzystwo; a kiedy przyjdzie,
a ja przezwyciezywszy wstret zapachu stajenne-
go™ zblize sie. do niego, by steskniona rzucic¢ sie
W jego objecia, to zimny na moje pieszczoty, za-
czepla pustotami stuzace, kobiety, | wiecej wdzie-
ku w szerokich znajdzie rozprawach z niemi,
anizeli w udzielaniu sie mnie, biednej zonie.

— Przywigzanie czyni cig zazdrosna, unikaj
tego zgubnego uczucia, ono cie unieszczesliwi,
a nawet meza zniecheci: badZ spokojng i zyj
W nadziei; ze wiek ostudzi zbyteczng zywos¢ sy-
na mego, a wytrwatos¢ i przymioty twoje wzbu-
dza w nim to glebokie poszanowanie, na jakie
cnota zastuguje.

— To.dobrze bedzie na pozniej, ojcze kocha-
ny! Ale ja go kocham, cafa zyje dlaniego, w nim
jednym widze szczescie i nieszczescie zycia mo-
Jego; kazda oznaka obojetnosci przykro mnie do-
tyka, lekam sie, czyli nie zastuzytam na jego
niechec,, ktdrg moze powstrzymuje, aby mnie nie
zmartwiC. Tysigc razy przenositabym otwarte
wyrzuty nad niespokojnosé, ktéra mng miota,
szukajagc .w mem postepowaniu przyczyny jego
oziebfosci.

— Ale bo tej nie ma przyczyny, ani nawet
skutku, kochaneczko droga! To widzisz mezkie
sg obyczaje, tak wiele od waszych roznigce sie,
a ty mtodziuchna jeszcze, nie pojmujesz tego.
Jak bedziesz matka,—a podobno juz jest nadzie-
ja—(tu sie zarumienita mezateczka), to wycho-
wujac dziatki, poznasz w niemowletach nawet
roznice skfonnosci, jaka wlewa natura w obie-
dwie pilci; to rosnie z czasem, wychowanie coraz
wiece] rozwija wiasciwe cechy, a kazda, idac za
przeznaczeniem, jakie przyroda lub ustawy
towarzyskie wskazuja, nabywa tak odrebnego
charakteru i zwyczajow, ze potrzeba znowu ca-
tego uczucia i wzajemnej sktonnosci, jaka dobro-
czynna przyroda obdarzyta ludzi, aby bez tru-
dnosci pogodzi¢ tyle rdznigce sie dzis$ istoty,
spoi¢ je w jeden wezet mitoscig ztaczony, a z ta-
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kiego zjednoczenia wyprowadzi¢ nadzieje przy-
sztych pokolen. To jest cel malzenstwa, moje
dziecie; dla tego to uniesienia i niespokojnosci,
jakich doznajesz, sg tylko Srodkiem do zblizenia
dwojga kochankow; nie powinny trwa¢ nad za-
mierzony kres ich pofaczenia. Spokoj otaczac
winien uczucia tkliwych matzonkéw i wspdlne
dazenie do wzajemnego dobra, Przywyknij, aby
sie cieszy¢ tern, co meza twego bawi; nie widzac
oporu swym checiom, bedzie je podzielat z toba
i moze nawzajem skioni do twego upodobania;
tak osiggniesz stodka wiadze nad jego umystem
i zdotasz nig kierowaC ku szlachetnym celom,
jakie ci mitos¢ macierzyniska wskaze.  f

Kazia miata rozum otwarty, objeta dobrze
przedstawienie tescia. Ton jego tagodny i ujmu-
jQCY, zyczliwo$é, jaka sie w fizyonomii starca
malowata, daty jej uczu¢ catg moc prawd wyrze-
czonych, a zatern szto postanowienie, aby sie
zastosowac do zbawiennych rad jego. Ale w po-
koju Kazi lezaty stosy romansdw, powiesci mo-
ralnych i poezy] egzaltowanych, jakiemi zasy-
pano 6wczesng literature. Komanse uczuciowe,
zapetnione obrazami wylegtemi w zboczonej pto-
m_|en|stef wyobrazni, gdzie tern Swietniejsze sta-
wiano oftarze mitosci, im wieksze zapomnienie
wzgledowspoteczenskich jej towarzyszyto, gdzie
bohaterowie dziejow mitosnych wystawieni jako
ludzie celujgcy wszystkiemi przymiotami duszy,
ciata i umystu, dyskredytowali biednych $mier-
telnych, w ktorych literatki owego czasu miaty
znalez¢ zalety, potrzebne do uszcze$liwienia sie-
bie w dom.owem pozyciu. A Kazia czytata wie-
le: bogata i zbyt mtoda, nie zajmowata sie zarza-

dem domu swaojego.
Kiedzl szta zamaz, obok wyprawy otrzymata
od matki do ustug i wyreczenia starg panne Bia-

toskdrska; ta widziata juz rodzaca sie matke swej
pani, haftowata dla niej wyprawe, byta Swiad-
kiem dwojakiego jej pozycia, wiernie dolge’rnia’fa
wszelkie ustugl, posiadata klucze wszystkich ta-
jemnic, byta maloméwna i nieciekawa, pracowi-
ta, wierna i pobozna; tak doszta do wieku lat
sze$cdziesigt w dostojenstwie nieztomnego pa-
nienstwa. Byla tez szanowana i wynadgradzana
w domu znanej jej sedziny W. Kazia przyzwy-
czaita sie kochac 1 ufac pannie B,.., ale pusty jej
matzonek nie mdgt wejrze¢ na nig, aby z niej
wzorkéw nie wyprowadzat, dowcip polissoriski
igrat w tysigcznych nutach, opierajac sie na tle
tak dobrze zachowanej czystosci dziewiczej.
Biatoskorska gorszyta sie, a pani litowata, wi-
dzac ja przesladowang. Miodsze stuzace stano-
wity punkt poréwnania; panna B gniewata sie,
ze traci na powadze, jej pani niechetnie patrzyta
na spoufalenie meza.

VII.
Pan Jozefat Mitojewski.

Jeszcze przebywata synowa w domu ojca me-
zowskiego, czerpigc pocieche i odwage w poufnej
rozmowie, kiedy wolant siegajacy dachu, za-
przezony czterema dzielnemi tarantami, z ustu-
zeniem w liberyi ponsowej ze ztoconemi galony,
otaczajagcemi kotnierze czarne, aksamitne, wiel-
kim zajezdzajac pedem, przed dworem sedziego
stawa. Jednym skokiem sunat z wierzchotka lo-
tnego pojazdu brunet Sredniego wzrostu, twarzy
okragtej; brwi stykajag sie na czole, oczy zywe
iskrzace, zarost zgolonej brody i bokobrodow zo-
stawia Slad modrawy na dolnej czesci twarzy;
ciemny wios gesty w nieregularnych rozrzuca
si¢ promieniach, bo nalezato do wysokiej elegan-
cyi miodziezy owczesnej, zeby nie gtadzi¢ wio-
sow szczotka ani grzebieniem, ale garng¢ palca-
mi, aby sie naturalnie ukladaty,

Lotem btyskawicy wpada do pokoju, wita oj-
ca, zone, kreci sie i chodzac opowiada nowiny,
zdanie sprawy z poleconych intereséw, pochwa-
fe teatru, a zwilaszcza aktorek, spotkaniaw trak-
fyjerni, konskie targowisko, wizyte u sedziny,
pozdrowienie matki I siéstr dla Kazi, uktony se-
dziemu, zaktadane banki, gry szalone, bale i re-
duty, koncerta wokalne.

— A propos koncertu, ma chere, chciatem ci
przywiezé Wioszke Spiewaczke, aby twoj dzwie.
czny glos usposobita; juz byta w checi jechania,
otdéz nie dozwolita jej antrepryza, bo sie zaanga-
zowata na calg zime towarzystwu muzykalnemu
objezdzajacemu czes¢ Europy. Wielka szkoda!

— Ej, nie szkoda, — rzekt sedzia, przerywa-
jac synowi po raz pierwszy. —Kazia ma do-
sy¢ talentu dla zony ziemianina, a takie panie
Whoszki, to czasem 1 mezdw edukuja; daj sobie
pokoj Joézefatku, szkoda naszego ztotka wysytaé
do Wioch; czekaj, az nam sie wrdcg owe sumy
neapolitanskie, co je nieboszczka krolowa Bona
tam uwiezita. Wszystkie Wioszki po jednych
pienigdzach; nabawiajg sie kataréw w naszym
klimacie, a wywozg gotowke, aby sie miaty czem
leczy¢ u siebie.

— Byly tez chrzciny w Poznaniu, zgadnijcie
czyje?

— No to chyba u jakiej ksieznej przejezdza-
jacej, albo sie tez zydowka ochrzcita, bo inaczej
nie zastugiwatyby na wspomnienie.

— Ani jedno, ani drugie! Rogozinska data
ochrzci¢ swa coreczke — posmiertne dzieto nie-
boszczyka kapitana; ale teraz zgadnijcie, kto stat
w kumy?... Otéz, zeby was nie dreczy¢: twoja
matka, Kaziu...

— Z kim?—przerwata mu zona.

— Z szambelanem Bleminskim, ktory przytej
sposobnos$ci dopiero sie zaprezentowat.

— Al to Swiezy wdowiec! — wtracit sedzia,
ztozywszy usta do usmiechu i poruszywszy gto-
wa na znak, ze sie czego$ domysla.

Kazia nie uwazata tego, bo Wioszka m{éljej
zajeta... ale ze sie zrobita pauza, w czasie ktore)
n_owoprzyby%{y zajadat zastawiony napredce po-
sitek, zapytafa meza:

— Jakze sie siostry bawia? bywajgz w teatrze,
na balach?

— Najprzéd chrzciny wyprawiata matka
chrzestna, i byly Swietne. Rozwinieto caty prze-
pych, a wieczdr tancami sie zakonczyt. Cudnie
Jozia tanczyta fandango. Produkowaty sie po-
tem obiedwie Villageviserni; w tancu Marynia
niezle sie wydaje, nie kotysze sie, a giecia i gra-
cya przywigzane do tych modnych tancow, upie-
knig i najniezreczniejszg postac.

— A to¢ Marynia, monsieur, nie jest tak nie-
zreczna.

— Siostrg jestes..

— A dla Boga, —wdat sie sedzia,—znajdzie si¢
taki co ja pokocha, zkadzeby tez samych brac
pieknosci! To piekne, co sie podoba.

— Chciatas wiedzie¢, ma chére, ot6z bywajg
w teatrze, na koncertach, ale na balach publi-
cznych nie, bo matka utrzymuje, ze za miode.
Miedzy nami méwiac, ma chére mere, pewnie nie
rada by¢ ziewajaca na bankiecie.

(Dalszy cigg nastgpi).

KAZIMIERZ GLtI"SIV-

ARCYDZIELO

dramat w pieciu aktach.

(Dalszy ciag).

AKT Ill-ci.

(Balu baronostwa. Poko6j caty w krzewach i kwieciu,
w jednym z rogow bije fontanna. Drzwi na lewo i prawo.
Na przeciw widzow tuki arkad, lub rzad kolumn, za kto-
remi wida¢ dalsze poko*Je. Piekny pajak jarzacy sie
zwiesza si¢ u sufitu. StychaC strojeni€ instrumentow,
Eare skrzypcov.vgch passazy; po chwili wszystko to mil-
nie. Wchodzi Baron nlegqu_gjr]y, ktorego trzyma za
reke Doktor, za nimi idzie Aleksander).

Doktor. Panie baronie—spokojnie, spokojnie!
Baron (rozgladajac sie). Albo ja jestem nie-
Spokojm;? gladajac sie) jaj



doktor.
liare« (wpatrujac sie). Ty wiesz co mnie jest?

doktor (dostaje zegarek i bierze barona za
puls). Baron masz odrobine gorgczki...
f Bi(in (roztargniony). Madrys, gdy ci to po-
siedziaty wskazowki sekundnika.

doktor. Pan baron nigdy jeszcze tak roztar-
gniony nie by#es...
8 Baron. Jak widze—Ilubisz polowaé na baki,

doktor. Przynajmniej od kiedy jestem nadwor-
nym doktorem pana barona.

Baron. Na takie polowanie nie zapraszatem
ciebie nigdy. .

Aleksander (Smiejgc sie). Zrozumieliscie siel

Baron (szeptem do Aleksandra, wskazujgc dok-
tora). Skorczony idyota z niego!

(Aleksander siada).

doktor.  Alez powiedziatem: od kiedy jestem
tu doktorem, tak wielkiego rozdraznienia nie wi-
dzialem u pana barona,

Baron. Dobrze ze$ sie wytlumaczyt, bo wie-
dza twoja okrutnieby zmalata.

doktor. Nie jestem Bogiem.

Baron. Zapewnienie zbyteczne.

doktor. Pan baron dzi$ jeste$ w zartobliwem
usposobieniu.

Baron.  Bo$ troche na umysle tracony,

doktor. Pare tyzek bromu radzitbym zazyc.

Baron. Nie czyn zaskokOw —mow, co mi jest?

doktor. ~ Silne rozdraznienie nerwow.

Baron. Coliossale! bez ciebie nie wiedziatbym
otem. Nerwy! i to wszystko, nic—tylko nerwy!
Ale dlaczego one drgaja jak struny zgrane, jaki
po nich smyk przeszedt, dla czego muzyka tak
falszywa wyszta—to juz przechodzi zakres two-
jej wiadomosci.

doktor. Tysigc bywa przyczyn.

Baron. Jedng wymien, ale porzadna,

doktor. Nie znam zycia pana barona.

Bar n. A powiedziates tak $miato: wiem do-
brze, co panu jest, panie baronie! Mo¢j doktorze,
méj uczony doktorze, nie przyda sie na nic two-
je natrum iromatum i macanie pulsu z zegarkiem
wreku, dopoki,, (stycha¢ znow strojenie instru-
mentéw. Baron drgngwszy). Styszysz!

doktor.  To muzykanci instrumenty stroja.

Baron (drzac). Nie wiem, jakie piekto, jest
wtym zgrzycie skrzypiec, w tern niesfornem
brzeczeniu strun., (z mocg). Zabij pamiec, a ner-
wy jak owieczki usng u ndg pasterza.

Aleksander (ktory wstat przed chwilg).
16, zostaw nas samych..

Doktor (do Aleksandra). Coraz czeSciej spo-
strzegam napady szalenstwa.,

(Wychodzi).

Jako doktor, wiem dobrze, co panu

Dokto-

Aleksander (ujmujac reke barona). Romanie!

Baron (chwytajac jego dton). A—jestes! Do-
brze.. Kiedyze$ przyjechat?

Aleksander.  Mowitem ci juz o tern.

Baon (patrzac przed siebie). Myslatem, zem
zidyociat zupetnie, zem uspit wszystko w sobie.,
bdzie tam! Kilka lat samotnosci, spokoju, pi-
ciai zarcia pograzyto dusze w jaki$ sen kamien-

ny* Przesztos§¢—zdawata sie nie istnie¢, obec- ta

nos.. nie dreczy¢, przysztosé,, zadnej nie miec
Wtosci., (chwyta nerwowo za reke Aleksan-
dra). Ty wiesz, jak ja te kobiete kochatem.!.,
0! rzucita mnie w pyt... w proch!,. Myslatem, ze
‘wiat sie pode mng wali, a to ja sie zwalitem,
bhaos—zamet—jakie$ ogromne morze ciemno-
sti-  Gdym powstat—nie miatem ciepta w pier-
simysliw mézgu , Zostatem zernem zwierze-
cie® nie majacem nic za sobg, nic przed soba.
Wzigtem tylko, zem sam byt, ze jaki$ prog
0 brzymi drzwi mi zapart do Swiata mysli, ma-
'IeT pragnien i rost, rést, rést w nieskonczo-

10s¢.. Okropny prég! Wracajaca chwilami przy- d

Onuosé mowita mi, ze to okropny prég! Poz-
NeWmgta szara, ciezka, jak otdw (pokazuje na
| owe) osiadta.. PoOzniej-—wrdcita Matylda.,
‘Pefrzata mi w oczy — pamietam! spojrzata
Szepnefa; idyota!,. Zasmiatem sie gtupio, nie
"dzac nic, co stato sie w dniu wczorajszym,.
Oc) drewno, batwan!,. Nagle., dzis., zbudzi-

mniec?
z jej przybyciem krew zalewa mi oczy i chciat-
bym sie zems$ci¢ za bél, za wstyd, za harbe,,
krwawo sie zemscic!
szysz!

razem., a mnie sie tu zmieszato.
noc., (tkanie i Smiech thumi).

A jakze, zawsze—to moja passya.
cicho, zdradnie i—jest!,.
szpilke go biore, ostroznie, by serca nie dotknag,
bo przecie i motyl ma serce i czuje bol, gdy go
urazi ostrz szpilki.
razu, w piers—pomeczy sie chwile, nie tracaj
tylko serca, bo i rozum sie zmiesza i pier$ krwia
optynie i nigdy niezablizniong rane otrzymasz.
Ja wiem Aleksandrze, jak to boli -wiem,, wiem,,
wiem., (tka).

W powietrzu).
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fa sie pamie¢, pamie¢ wszystkich krzywd, bélow
i ztaman sie.

Rzecz dziwna!
téw, zgrzyt tych, tam, strun.. Bo widzisz., dwa
lata temu, tak samo, jak dzisiaj, przed balem,
strojono instrumenty, gdy zszedtem jg i tego
muzykusa, tego przybranego syna Alfa,.

A czy ty wiesz, co jg rozbudzito?
Strojenie tych, tam, instrumen-

Pto-

mienie otaczaty ich, usta ust, ramiona ramion
szukaty., (drzy).

Aleksander.  Uspokdj siel

Baron. Doktor jest gtupi, gtupi, gtupi.. Le-

czy¢ chce? Niech wydrze pamie¢ a zdrow bede.

Aleksander.
Baron.

Zapomnij!,.
Czy myslisz, ze nie chciatbym zapo-
Ja sie tak boje tej pamieci, tak boje, bo

(Stycha¢ muzyke). Sty-

Aleksander, Bal sie rozpoczat.. Niech tancza,

szalejg—co tobie po tern!

Baron (jak echo). Co mnie poteml,.

Aleksander. Gruba warstwe pytu rzuc na pa-
miec.
Baron. Proch—proch—proch!

Aleksander. Wspomnienia zdmuchnij.

Baron (wpadajac w bezmysl). Pu—fu! ,
Aleksander. Zajmij sie dniem dzisiejszym.
Baron. Jedz,, $pij, (po chwili). Uciekl—z nig
Pézniej noc.,

Aleksander (d. s.). | Alf nic o tern nie wie!
Baron. Co modwisz?
Aleksander. Pytam czy zawsze sie zajmujesz

potowem motyli.

Baron. A prawda, zeSmy o motylach mowili.,
Podchodze

P&zniej ostroznie na

Uderz w gtowe—skona od

Aleksander (rzuca sie nagle, jakby co$ schwytat
A—tus nu!

Baren. Co to?

Akksander. Motyl.

Baron. Gdzie? gdzie? gdzie?

Aleksander. Poleciat.

Baron. Szkoda!

Aleksander. Szkoda

Baron Piekny by#?

Aleksander. Wspaniaty!

Baron. Szkoda!

Aleksander.  Zbiér masz duzy?

Baron. Brak mi tylko ,,Pazia-zeglarza.”
Aleksander. Tej wiosny pojawita sie ich ogro-

mna obfitos¢.

Baron. Doprawdy?
Aleksander. Motyle te sg bardzo przezorne—

potrzeba zachodzi¢ cicho..

Baron. Cicho,, ostroznie.,
Aleksander  Tak.,
Baron. A pézniej szybko rzuci¢ siatke i schwy-

¢.
Aleksander. Mysl o motylach, o poztocistych

skrzydtach ,,Pazia-zeglarza® obramowanych la-
zurowemi centkami.

Baron. Mysle., mysle.,
Aleksander. Chodz ze mna., Pokazesz mi swoj
zbidér, wybierzem siatke na potéw jutrzejszy

i bedziem na gwatt je chwytali..

Baron. Mysle., (ozywiajgc sie). Bedziem na

gwatt je chwytali, od rana do wieczora, az do
wyczerpania sit wszystkich., chodzmy!

Aleksander.
Baron.

Chodzmy!
Okrutnie chce mi sie je$¢, Aleksan-

rzel oy
Aleksander (d. s). Dobry znak—pamieC usy-

ia.... . . L
Baron (prowadzony). Okrutnie chce mi sie

(W wirze walcowym wpadaja Zygmunt i Baro-

nowa).

Baron (rzucajgc sie)
dzieli¢ ich potrzeba!
(Wpada wsrdd nich i rostwierajgc nagle ramio-
na, rozdziela tanczacych, az odskakujg od siebie
zdziwieni. Baron zaczyna $miac¢ sie idyotycz-
nie, Aleksander oddaje uklon Baronowej, ktéra
ze zdziwieniem na niego patrzy—i podchodzi do

Barona).

Aleksander. Zostaw ich—nic ci po takich mo-
tylach,. (Do Zygmunta). Z panem chce sie zoba-
czyC..

Baron Okrutnie chce mi sie jes¢, Aleksandrze!

(Wychodzg).

Widzisz—motyle!. Roz-

Baronowa (podchodzac szybko do Zygmunta).
Nie wspomniate§ mi nic o przyjazdzie pana So-
kolicza.

Zygmunt. Miat-zem czas? Zaledwiem prog
twojego salonu przestgpit, jak uderzyta mnie da-
v;/pa atmosfera wspomnien, narkotyk twych
stow.

Baronowa. Cha-cha—cha! Mowisz, jak da-
wny Zygmunt, a ja stucham ciebie jak dawna
Matylda, wierzac, ze przygnata cie znéw do
mnie—nie wiem, co tylko: tesknota czy namiet-
nosc?

Zygmunt. Wybieraj jedno z tych dwdch, gdy
zadasz wyboru i—wierz w dokonany wybor!

Baronowa I|—dodaj jeszcze—zapomnij o sto-
wach wzgardy jakiemi cie obrzucitem, o dniu,
w ktorym rozstaliSmy sie na zawsze ,

Zygmunt.  Zapomnij!,.

Baronowa. Siadaj! tu nie przeszkodzi nam w ni-
czem gwar zabawy, nie predko ktokolwiek badz
wejdzie, by odetchng¢ Swiezem powietrzem tego
zakatka.

Zygmunt (siadajac przy niej). Jestem wiec znéw
przy tobie.

Baronowa. Cha-cha—cha.,,

Zygmunt. Smiejesz sie?

Baronowa. Mow prawde.

Zygmunt. Pytaj!

Baronowa. Zamato wiem — chce wiedzie
wszystko. Prdzne miejsca wypetni¢ mi musisz.

Zygmunt.  Stucham.

Baronowa. Rzucite$ mnie.

Zygmunt.  Wrdcitem do ciebie.

Baronowa. Wiem, jaka role w rozstaniu sie

naszem odegrat pan Aleksander.

Zygmunt. Coz ztad?

Baronowa. Nie wierze jednak w odosobniony
wplyw pana Sokolicza tylko, cho¢ on nas roz-
dzielit; nie wierze, by nim powodowata przyjazn
dla mojego meza, bo zidyociaty umyst barona
nic juz rozumie¢ nie mégt. Tam role gra¢ mu-
sialy wspomnienia jakie$, uczucia mi nieznane,—
tam, w gre musiata wchodzi€., wchodzita,. (Zy-
gmunt kurczowo chwyta baronowe za rece). Pa-
trzysz z trwogg?

Zygmunt.  Milcz!

Baronowa. Podstawiona ci przez tego pana
Sokolicza—kobieta!

Zygmunt. Tak!

Baronowa. Al (wstaje szybko). Nie wiedziatam
o tem!

Zygmuut (wstajac). Nie wiedziatas?

Baronowa (gorgczkowo). Kto ona jest—mow!,.
mow, gdzie ona jest?

Zygmunt (ponuro).

Baronowa (j. w ).
tychmiast!

Zygmuut (jakby po walce).
Sktamatem—nie byto jej!

Baronowa. Powiedziate$: tak! Al z tem tak:
cate piekto zazdrosci uczutam w duszy, nienawi-
Sci piekto cate, a w zytach szum krwi, ognie po-
zadan, szat niesttumionej niczem namietnosci. Ja
ciebie nie sercem kocham, lecz krwig zyt moich,
nie slabemi wiladzami duszy lecz potegg zmy-
stéw, ktore czuje, rozumiem, ktéremi oddy-
cham! Mow mi, méw—kto ona jest, gcfzieona
jest—-ta kobieta?!

Byta—dzi$ nie ma juz jej,.
Odpowiadaj mi zaraz—na-

Nie — nie—nie..

Zygmunt  Nie badZ szalona!l
Baronowa. Nie badZ przewrotny!
Zygmunt. Przy sobie mnie widzisz.



Baronowa ($ciagajac brwi). Nie bytbys$ tu w tej
chwili, gdyby nie twoje kroétkie: tak! Chciatam
cie widzieC raz jeszcze i precz odtraci¢, lecz gdy
masz do kogo odejsé—nie puszcze ciebie! Zwol-
nitabym cie moze z wiezébw swoich dla wszyst-
kiego, co Swiat ten posiada, nie—dla kobiety
tylko!

Zygmunt. , Dzi$ dobrowolnym jericem twoim
jestem... Coz chcesz nadto?

Baronowa. Sokolicz znéw moze wydrze¢ cie
zechce wspomnieniem o tamtej...

Zygmunt.  Nie lekaj sie juz tego, Matyldo!

Baronowa. O, jestem pewna, ze on raz jeszcze
przede mng stanie, jak wtedy.,, pamigtasz? gdy—
wyrywat mnie cieble...

Zygmunt.  Nie—nie...

Baronowa. Dzi$—niepomszczona—juzbym tak
odejs¢ nie mogta, bo wiem, Zze nie do stawy lot
gorny, nie pragnienie wielkosci oderwatoby cie-
bie ode mnie, tylko, kto$ do mnie podobny, sil-
niejszy niz ja... a jabym tego nie zniostal...

) thgmunt. Przerazit cie pusty dzwiek stbw mo-
ich...

Baronowa. Nie klam! chce wiedziec€ jej imie...
jej imie wiedziec!

Zygmunt. To imie wihasnie dzwiekiem jest pu-
stym...

Baronowa. Niech wiec pustym zostanie—pa-
mietaj!l Ty—nie masz moze prawa mowic o niej,
|€C|Z ja dowiedzie¢ sie chce i—musze! Strzez
siel...

(Muzyka gtosna gra poloneza, stychac okrzyki).

Okrzyki. Brawo Alf!

(W rzedzie pokojow za kolumnami pokazuje sie
par kilkanascie, na ktérych czele idzie Alf, pro-
wadzac poloneza. Panowie we frakach, panie
w balowych strojach, Alf tylko w dtugim, czar-
nym surducie opietym na guziki. Na koncu su-
nacych sie par, idzie Aneta z podesztym w wieku
mezczyzna. Stréj Anety bekitny, w lilje zywe
ubrany. Alf spostrzega Baronowe, odwraca sie
za siebie i wota).

Alf.  Odbijanego!

(Podaje reke Baronowej, tancerze posuwajg sie

krokiem naprzéd, biorgc tancerki, w ten sposéb

pozostaje sama Aneta. Pary okrazajag pokoj,

zachodzg znéw za kolumny, wijac sie wezem,

muzyka gra coraz ciszej. Aneta zostaje na boku
blizej sceny, za nig Zygmunt).

Z}/gmunt (d. s.--po chwili). Czarodziejsko pie-
knal...

Aneta (napot omdlata usuwajgc sie na sofe).
Aach!
(Zygmunt zbliza sie szybko do niej, w tej chwili
wchodzi Aleksander — podbiega i chwyta Zy-
gmunta za reke).

Aleksander.  Stac tu!
(Zygmunt staje nagle—mierzg sie chwile wzro-
kiem. Aleksander podchodzi do Anety).
Aleksander. Pani!
Aneta (drgngwszy). To pan?
Aleksander. Zostata$ pani samag—zabrakto ci
tancerza. Zechcesz przyja¢ moje ramie.

Aneta (wstaje). Czy muzyka gra jeszcze?
Aleksander. Pani pytasz jak senna...
| Aneta. Odurzyt mnie wir walca, rozmarzyt po- .
onez...
Aleksander. Walc—polonez.
Aneta (drzac). Czuje dreszcze...
Aleksander. To wszystko walc—polonez!

(Aneta podnosi oczy na Aleksandra i spostrzega
stojgcego opodal Zygmunta. Odwraca sie nagle
i podaje reke Aleksandrowi).

Aneta (szybko). Tancze z panem!

Aleksander (prowadzac ja). Pamietaj, pani, ze
jestes dobrym duchem Alfa i jego natchnieniem.

Aneta. Dodaj pan—i ofiarg serca...

(Wychodza).
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Zygmunt (sam). Czarodziejsko piekna!
(Muzyka milknie).
(Po chwili wchodzi Baron z talerzem w reku, na
ktérym lezy spory kawatl bazanta; ruch ust ba-
rona wskazuje, chwile pozadang, w Kktorej sie
wezmie do uczty. Z baronem wchodzi Doktor
i Alf, za nimi idzie stuga, niosgc nakrycie, wino
i kieliszki. Baron ma na piersi serwete. Stuzgcy
nakrywa stot po prawej stronie od widzéw nieco
wgtebi, blizej, po stronie lewej Zygmunt zasiada
na fotelu lub sofie i wyciggnawszy nogi, patrzy
na Barona).

Baron (do lokaja). Predzej nakrywaj, predzej!.,
a—jaki zapach tego bazanta przedni!... ("do dok-
tora). Powachaj! (do Alfa). Jadte$ kiedy?

Alf.  Przecie bywam u pana barona.

Doktor. A u barona bywajac ktézby sie z ba-
Zzantami nie zapoznat.

Baron. Co to jednak za szelmostwa ludzkie!
Taki piekny ptak! Karmig go, pieszczg, chu-
chajg nad nim, zeby go pdzniej do przewodu po-
karmowego wpakowa¢ (do lokaja). Predzej.
A gdzie Oles? Popro$ go tu Alfusiu! (Alf od-
chodzi). Zanim podadzg wieczerze, tutaj jeszcze
bazanta schrupie...

(Wchodzi Aleksander, ktérego AIf w drzwiach

spotkat).

Alf.  Pan baron zatesknit za tobg Olesiu!

Baron. Jest i on—dobrze! Olesiu, nalej mi
wina... Siadajcie! a—jak mi dobrze tu z wami...
(zajada).

Doktor. | z bazantem, panie baronie.

Baron. Nie dowcipuj, bo sie udtawie...
_Alf)(spostrzeg’rszy Zygmunta). Al, (idzie do
niego).

Zygmunt (wstajac). Spotykamy sie nareszcie.

Alf (biorgc go za reke). Niegodziwcze, niego-
dziwcze! Gdzie$S sie po miescie walesasz a do
mnie ani zajrzysz. Ja za$ tak stesknitem sie
za toba, serdenko, tak sie stesknitem.

(Catuje Zygmunta). i

Zygmunt (siada i zapala papierosa). Spiewasz
dawng piosnke moj stary,—dzi$ trudno mi uwie-
*rzy,c' w tak nadzwyczajng tesknote twojag i mi-
0SC.

Alf (wstajac). Mowigc tak, popetniasz grzech
Smiertelny Muntku. Wszak wszystkie najpie-
kniejsze lata moje oddatem tobie, ksztalcitem
twoj umyst, serce i talent, byte§ dumg moja, ro-
dzonego syna nie mogtbym wiecej kochac.

. Zygmunt. Rodzonym ojcom czasem nie udajg
sie dzieci, a c6z tobie? Cha—cha—cha! Zatyj
trudow, moj Alfie!

Alf. Ty taki doprawdy niepoczciwy jestes$!...
Mniejsza zresztg, ze$ 0 mnie zapomniat, wy mio-
dzi moze o czem$ innem, nie o nas starych, do
pamietania macie—ale dla czego$ nic—ja przy-
najmniej nie wiem—nic po ,Kropli Nektaru®
nie napisat? Ta kropla taka $liczna, taka bosko
Slicznal  Myslatem, ze po niej spadnie druga
i trzecia, setna i tysiaczna, ze cate morze rozleje
sie dzwiekow, cate morze niezréwnanej harmo-
nii, ’)wydobyte z glebi twojej duszy... Tymcza-
sem’

Zygmunt.  Nic!

Baron (wpatrujgc sie idyotycznie w Zygmun-
ta). Kto to taki?

Aleksander. Nie wiem (Baron zaczyna znow
jesc).
Alf.  Nic—i dla czego nic?

Zygmunt. A ty co napisates?

Alf (z uSmiechem). Gdybym i nic, koteczku,
me napisat—to nie dziw sie! Chciatem, bys$ ty
przeszedt mistrza, by czes¢ bijgcego od ciebie
Swiatla na mnie spadta. Oddajac sie tobie i in-
nym, pisa¢ nie mogtem—a jednak?

Zygmunt. Jeszcze marzysz!

Alf. Juz nie!

Zygmunt. Date$ za wygrana, rojeniom?

Alf. O, niel

Zygmunt.  Nie rozumiem ciebie, stary!

Alf.  Spytaj Anety, spytaj Aleksandra—oni
styszeli, chwalili bardzo, moéwili nawet, ze... ze...

I mnie sie zdaje, ze to jest co$ dobrego, ale
chciatbym, by$ ty sam zobaczyt, sam zagrat
sam ocenit.. (Baron wpatruje sie w Zygmunta)
lecz ty, jak wiatr, gdzies bujasz, a mnie teskno-
ta rwie wnetrznosci.

Zygmunt (ponuro).
w tern, Alfie!

Alf.  To miodosci wina, wiem o tern! Ale—
mo6j Muntku... Ja nie mam pretensyi... lecz
stary Alf troche na pamie¢ twojg zastuzyt.

Zygmunt. Pamietam o tobie.

Baron. Kto to taki?

Aleksander (dobitnie). Konstanty taszcz .

Baron. Aha! Konstanty taszcz... (je dalej).

Alf (z westchnieniem). Pamietam — mowisz!
a nie dowiedziates sie ni razu do mnie, hotel na-
wet przeniostes nad dom mdj, ktéry dla ciebie
domem wspomnieh najmilszych by¢ powinien,
(bierze go za reke). Muntku, dziecko moje, za-
mieszkaj u mnie! Ja na palcach chodzi¢ bede,
gdy kazesz, dech zapre w piersi, gdy zechcesz
bylebym miat ciebie cho¢ przez dzier jeden,
cho¢ przez jedng godzine!

Zygmunt  Nie zadaj tego, Alfie!

Alf.  Jakim ty to glosem mowisz?

Zygmunt.  Nie chciej tego, Alfie!

Alf.  Nie zadaj, nie chciej! (wstaje). Usuwaja-
cy sie do grobu Alf niepotrzebny juz jest niko-
mu, wiec sie odsuwajg od niego. To zwykla ko-
lej... bezdzietnych!

zygmunt (biorgc go za reke, szeptem). Alfie...

Alf Chiod wieje od ciebie...

(Stoi smutny z pochylong gtowa. Zygmunt pa-

trzy na niego przymruzonemi oczyma. Lokaj

zabiera talerz z przed barona, ktéry chwyta go
za reke).

Moja i nie moja moze wina

Baron. Poczekaj! jeszcze watrobka zostata...
Doktor. Zostaw panu baronowi watrobke.
Baron. Sam chciat zje$¢! Jakto na Swiecie,

moi panowie—przedewszystkiem zotgdek!

Zjgmnnt (wstaje i bierze Alfa za reke).
przenosze sie do ciebie!

(Aleksander szybko sie podnosi).

Ali (uradowany). Al jakiem cieptem wionete$
mi w serce .. Ty u mnie zamieszkasz, u mnie...
Muntku, synu moj!

Zygmunt.  Synu!...

Aleksander (zblizajgc sig). Zapamietaj sobie,
panie Zygmuncie to stowo—synu!

Alf. O, on niezapomni!

Baron (wstajac). Zapomni — bo rozum ma!
(podchodzi).

Alf, Co, panie baronie?

Baron. Najwiekszem nieszczeSciem Swiata, jest
pamie¢. tajdactwa polityczne, rewolucye lu-
déw, mordy i gwatty, wszystko to jest dzietem
pamieci. Wygnaj ja precz, a bedziesz szczesli-
wy, Jak bydle. Ty panie bydleciem zostaniesz!...

Doktor (d. s.). +tadny horoskop.

Alf.  Co on plecie? (do Zygmunta). Do mnie
wlec, do mnie... Gra¢ bedziesz po dniach catych,
zobaczysz wys$niony sen mdéj pod natchnieniem
Anety.

Baron (bierze reke Alfa).

Jutro

Chodz na fajke-

ANlUSIU.
Alf.  Zaraz, panie baronie! (do Zygmunta).

Wiec? P ( g% )
Zygmunt. Jutro... Sam tego chcesz, Alfie!

(Baron, Doktor i Alf wychodzg).

Aleksander. . Panie Zygmuncie, musisz wraca¢
do Paryza—jutro.

Zygmunt (mierzac oczyma Aleksandra) Ja? dla
czego?

Aleksander. | ty pytasz—dla czego?

Zygmunt. Wybacz pan, ale dawno z pod pan-

skiej kurateli wydostatem sie.
(Odchodzi).

Aleksander (zatrzymujac go). Stoi’

Zygmunt (stajac). | co?

Aleksander. Odchodzisz z mysla... podid

Zygmunt. Hola! moj panie!

Aleksander. Byte$ wychowaricem Alfa i—moim!
[ ,d)Sn,inh Wiele sie panu za to wychowanie na-



Aleksander. Do$¢! teraz cie poznatem! (odwra-

\yginMtit.  Nie moge odej$¢ dopoki sie pan nie-
ffyttuniaczysz. .

Aleksander (zwracajgc sie). Czy wiesz, jak sie
nazywa ten, ktory kradnie dobro cudze?

Zygmunt. Przepraszam—mata poprawka! Niech
WVpne pienigdz z kieszeni panskiej, nazwiesz
innie pan ztodziejem, bo pienigdz sam do rgk
moich nie péjdzie. Tu;'« tylko mam wole i wy-

Inna rzecz—tam!

Aleksander.  Wykretna logika podtosci...

Zygmunt. Zobopolna tylko wolno$¢ czyndw...

Aleksander. Zdaje sie, ze sg czyny podlegajace
pewnym paragrafom prawa karnego.

Zygmunt  Niedobrym jeste$ pan prawnikiem:
przypuszczany przez pana w kodeksie sie nie

zZnajduje.
Aleksander.  Jest jeszcze kodeks moralny.
Zygmunt.  Jest tysiac kodekséw moralnych.

U Papuasow inny, u wyznawcoéw koranu inny,
unas inny. Ja trzymam sie kodeksu Papua-

sO\X'Ieksander. Stuchaj—krotko ci powiem! Skra-
dte$ zone baronowi—i on zmysty postradat; czyn
podobny wzgledem Alfa... bytby....

Zygmunt. Ostrzez go—przecie przejrzate$ mnie
nawylot! Ktéz ci przeszkadza do niego p6jsé
i powiedzie¢: Alfie! twoja uboOstwiana Aneta
zdradza cie!  Alfie—twdj syn przybrany czyha
na twoje domowe szcze$cie. ldz—moze ci uwie-

12y,

Aleksander (Smiejac sie). Uwierzy! Wiesz do-
brze, ze nie uwierzy ten cztowiek oslepiony mi-
toscig dla ciebie, ten cztowiek bez zo6kcil...

Zygmunt.  Tern lepiej dla niego. Nie uwierzy,
a brak zétci goryczg nie zaleje mu ust.

Aleksander.  Zgangrenowanem cielskiem czuc
ciebie!

Zygmunt.

Aleksander.

Nie uno$ sie!

Podte masz serce!

Zygmunt.  Cha- cha—chal!

Aleksander.  1dZ precz!

Zygmunt (z mocg). To ty nie wierzysz w uczci-
Wosc?

Aleksander (z ironig). Ja?

Zygmunt.  Kto ci powiedziat,
toby mi zniewoli¢ Anete?

ze tak tatwo by-

Aleksander.  Wiesz dobrze, ze ona dzi$ jeszcze
kocha ciebiel
Zygmunt.  Ale ty nie wiesz, ze podobnie tobie

kazata mi p6jS¢ precz; ze dlatego tylko nie je-
stem w domu Alfa; ze dlatego tylko jestem—tu!
Aleksander.  Aaal
Zygmunt (schylajac gtowe—z ironig). Nikomu
skarbow nie wykradam, biore—gdy przychodza
same!

(Odwraca sie do wyjscia i spotyka Baronowe).

Baronowa. Zniecierpliwitam sie, bedac tak dtu-
go bez ciebie.

Zygmunt.  Mialem dyspute z panem Aleksan-
drem—weczas jg przerwatem.

Baronowa. Wrég moj nieubtagany!

Aleksander. Pozwoli pani na chwilke rozmowy?

Baronowa. Domys$lam sie jej tresci... Zostaw
ngs, panie Zygmuncie!

(Zygmunt wychodzi).

Aleksander (gorgczkowo). Nie puszczaj go pani
2 obje¢ swoich, przykuj go tancuchem wspo-
nauied, sita swojego uroku, potega wdziekdw,
j*zystkiemi czarami czaréw, jakie masz w so-

(Wychodzi szybko).

aronowa (patrzy zanim zdziwiona). To on mi
Wi? Aai zawiodfa go wida¢ ostatnia proéba,
ezQg odprawe dat mu Zygmunt i pan Ale-
Naader bezsilny sie uczut... (Wpada w $miech
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(Stycha¢ muzyke, grajagcag zawrotnego walca.
Whiega Zygmunt — Baronowa podbiega ku
niemu).

Baronowa. Wir—taniec—szat!.. (Rzuca sie mu
w ramiona). Szaleje, szaleje za tobg!
Zygmunt. Co ci jest?

Baronowa. W plas, w plas, w plas!... az do utra-
ty pamieci!
(Wybiegaja).
(Z prawej strony wchodzi Doktor, z lewej wbie-
ga jedna z Tancerek).

Tancerka. Na mito$¢ Boga, doktorze, wszyst-
kie pary wirujg. Stary Alf nawet przysiada do

ziemi w walcu, a mnie tancerza zabrakio... Pro-
sze pana!

Doktor. Pani dobrodziko ja nigdy w zyciu nie
tanczytem...

Tancerka. Czyz to trudno—patrz pan: raz—
dwa—trzy...

Doktor (prébujac). Raz... dwa... trzy...

Tancerka. Doskonale! Allons!...

Doktor. Jak panig dobrodzike szanuje moge
upase...

Taneerka. Mniejsza o to! cho¢ przez pot sali
przebiegniem.

Doktor. Sprébujmy! ale mi sie zdaje, ze od

progu nie pomkne).
(Wychodza—za progiem zaraz stychaé¢ upadek
i Smiech Kilkunastu gtosow).
(Doktor wchodzi).

Doktor. A méwitem! Raz—dwa .. i jak dtugi
rozciggnatem sie na ziemi...

(Whbiega Tancerka).

Tancerka. Bodaj pana! (siada, wachlujac sie).

Doktor. Ostrzegatem, pani dobrodziko, (siada
przy niej).

Tancerka. Jak mozna byto tak noga zawingc?

Doktor. Nie bytoby wypadku, gdybym pietg
0 piec nie zawadzit.

Tancerka. | tak od razu!

Doktor.  Piorunem —ale ja tak zawsze!

(Whbiegaja Tancerze i Tancerki).

1. Tancerz. Nie pamietam, azebym Kkiedy tak
hulat! (ociera pot z czota).

" I. Tancerka. A! tchu mi brak! (rzuca sie na
sofe).

2. Tancerka. Juz to baronowa umie urzadzic¢
zabawe!

3. Tancerka. Przyznam sie jednak, ze urok

balu psuje mi widok barona.

2. Tancerka. ldyota!

4. Tancerka. A jak on sie glupio Smieje!

3. Tancerz. Dawniej $miat sie inaczej!

2. Tancerka. A czy$ pan zauwazyt, jakie

on ma czasem niebezpieczne btyski w oczach?

3. Tancerz. To tylko wtedy, gdy spojrzy na
SWoja zone.

2. Tancerz (potgtosem).
pana Zygmunta.

2. Tancerka. Co pan szepnat?

Doktor. A jaka pani ciekawa?

2. Tancerka. A jak pan zgrabnie tanczy!
(Smiech).

Doktor. Ostrzegatem—ale...na drugi raz za to...

Tancerka (zrywajac sie). Dziekuje—dziekuje!

1. Tancerka. Taniec tylko nie stuzy pani Ane-
cie. Uwazaliscie panstwo, jak podczas ostatnie-
go walca byta bladag

1. Tancerz. A uwazaliscie panstwo, jak nie
spuszczata oczu z pani baronowej?

Zostajgcg w objeciach

3. Tancerka. Patrzyta na jej brylanty.

1. Tancerka. Bo tez co za ognie od tych bry-
lantow bijg! o ) ) i

2. Tancerz. Panowie i panie—nie traCmy cza-

sul Walc sie tak rozkosznie kotysze, szmer par

tafnczacych, az tu z dalekich dolatuje salondw,

kielichy kraza... (stychac krzyki). O, styszycie!
Glosy (przerazenia za sceng). Wody! wody!
(Wszyscy zrywaja sie—whbiega Baron).

Boron (trzymajac sie za gtowe). Krew! krew!
Gtosy Kkilku obecnych. Co to?

Doktor (podbiegajgc). Co panu?

Baron. A—tak!

(Whbiega Aleksander z szklankg wody).

Doktor.  Bryzgnij mu pan na czoto!
(Sptoszeni tancerzy wychodzg).
Baron (rwac kotnierzyk). Dusi... diawi...
Doktor (bierze szklanke z rak Aleksandra). Kro-
ple...
Baron (wypiwszy kropel kilka—oddycha). Aaal
Aleksander. Jak sie czujesz, Romanie?
Baron. Lzej... Al te strojenie skrzypiec... te
struny, te struny!

Aleksander. Zaduzo pites—krew ci uderzyta
do gtowy!
Baron. Krecili sie w kotko, w kotko, w kotko,

a mnie sie zdawato...
Aleksandrze?
Aleksander.

Baron.

Co to mnie sie zdawato,

Nic ci sie nie zdawato.
Prawda—nic mi sie nie zdawato...

Doktor. Niech pan baron raczy juz na spoczy-
nek sie udac.

Baron. Niech pan baron raczy na spoczynek
sie udac.

Aleksander. Chodz ze mna.

Baron. Dobrze.. Ale zdaje mi sie, ze ja nic

jeszcze nie jadtem...
Doktor. Kaze panu przynies¢ wieczerze.
Baron. Dobrze... A! jak mnie teb strasznie
boli!
Aleksander.
Baron.
drze.
(Doktor—Baron—Aleksander wychodzg).

(Po chwili wchodzg Anetai Alf. Aneta blada,
idzie, tulac sie, oparta o ramie Alfa).

To przejdzie! wywczasuj sie tylko.
Okrutnie chce mi sie jes¢, Aleksan-

Aneta. O, Alfie!

Alf.  Co tobie, Neto moja?

Aneta. O, Alfie!

Alf.  Uwazatem, koteczko, ze pobladtas, wia-

$nie kiedy Muntek z panig baronowa tanczyt...
Ty drgnetas? Moze chcesz i8¢ juz do siebie?
Aneta. Dobrze... dobrze... Chce i$¢ do domu...
do—siebie.
Alf.  Zostan wiec tu na chwile, Neto poze-
gnam tylko baronostwo i wrdce zaraz.
(Wychodzi).
(Wchodzi Zygmunt, a widzac staniajaca sie Ane-
te, zatrzymuje sie w pot pokoju. W drzwiach
staje Baronowa. Patrzy na Anete to na Zy-
gmunta).

Aneta. Jaki mam zawr6t glowy! jak mi co$
w sercu peka!

Zygmunt (z wyrazem radosci). Aa!

Baronowa (z wyrazem trwogi). Aaaal

Aneta.  Kochag... i nie moédz kochac!
(Zygmunt podbiega do Anety i chwyta ja za

rece).

Zygmunt.  Nie odtrgé, a wréce do ciebie po
utracone wspolne szczescie!

(Aneta jak senna, pochyla sie ku ziemi, Barono-
wa wpada wsréd nich).

Baronowa. + Precz! dom mdj nie jest miejscem
wyznan mitosnych.

Zygmunt (krotko). Ty?

Aneta (przychodzac do siebie—mierzy barono-
we oczyma. Po chwili—z dumg). Zapominasz
sie pani—nie jestem tobg!

(Wychodzi).

Baronowa (wpada w S$miech spazmatyczny).
Cha—cha—cha — cha —cha! nie jestem tobg!
A czym-ze to ty jestes?,., a wiesz-ze ty czem ju-
tro moze bedziesz?...



Zygmunt (robi krok do niej). Matyldo!

Baronowa (cofajac sie). Nie znam panal

Zygmunt. Przebacz zapomnienia chwile...

Baronowa. Idz—poméscij mnie!  Czy styszysz?
Wpij sie w jej serce, piers$, usta—rozbudz wszyst-
kie,%mys’ry I pozgdania—a poOzniej... w bioto ja
rzuc!

Zygmunt (patrzac w ziemig). Okrutna jestes!

Baronowa. Zechcesz pan teraz opusci¢ prog
tego domu! (Pauza. Zygmunt podnosi oczy nu
baronowa). Czy zapomniate$ Ktoredy wyjscie?
: (Zy%munt coraz bardziej wyprostowuje sie).
Stuzba moja poswieci¢ panu moze!...
Zygmunt (powoli). Ide... ide bez Zzalu i—bez

powrotu!
(Wychodzi).

Baronowa (sama). Poszedl—bezwiedne narze-
dzie mej zemsty! Ha! Stysze szmer pocatunkéw,
widze dume uginajacg sie pod ptomieniami
ognial... Szczerniejesz ty posagu biaty, i ja ci
rzuce w oczy wzgardy Smiech!...

Koniec aktu trzecieao.

(Dalszy ciagg nastgpi).

Z biezgcej chwili.

— Komitet budowy pomnika Mickiewicza

z Woysokiem zadowoleniem moze donies¢, ze-

cokot granitowy pomnika jest juz catkowicie
ustawiony i ze w d. 17-ym b. m. 0 g. 12-ej w po-
tudnie stangt na nim pos;1g Mickiewicza, przyje-
ty przez komitet z ogélnem uznaniem. Przy
ustawianiu figury obecny byt tworca pomnika,
p. Cypryan Godebski.

— Magistrat wystapit do wiadzy wyzszej
0 zatwierdzenie warunkéw, utozonych po poro-
zumieniu sie ze sktadnikami wegli, oraz o upo-
waznienie do ogtoszenia licytacyi na trzyletnig
dzierzawe placow miejskich na placu Broni pod
sktady wegla, oraz materyatow budowlanych
jak: drzewo, wapno, cement i t. p.

— Zarzad kolei Warszawsko-Petersburskiej,
jak pisze ,Warsz. Dniew.”, zaprowadzit w po-
ciggach osobowych ustuge kobieca, ktérej obo-
wigzkiem jest nadzér nal porzzﬁlkami W wago-
nach i ubieralniach. Place kobiety pobierajg
w ilosci rb. 10 miesigcznie, z ktorych zarzad
strgca czeSciowo za umundurowanie, mianowicie
za fartuch i czepek rb. 1 i za ubranie 7. Kobie-
tom dozwolono mie¢ w pociagach:' herbate z cy-
tryna lub mlekiem, lecz bez zakasek, kazda po-
siada zapas recznikéw i mydta, ktorych dostar-
cza na zgdanie podroznych za optatg po kop. 10
i obowigzana spetnia¢ ré6zne postugi w wagonach,
jak i w oddziatach damskich, do ktérych kon-
duktorzx maja_ wstep wzbroniony. Wigkszos¢
obstugi kobiecej nalezy do mieszkanek m. Wilna.

— Komitet Towarzystwa zachety sztuk pie-
knych otrzymat od goszczacego w Warszawie
artysty rzezbiarza, Cypryana Godebskiego, pi-
smo nastepujace: ,Do Szanownego Komitetu
Towarzystwa zachety sztuk Fieknych w Kréle-
stwie Polskiem. Zywo wspoétczujgc rozwojowi
naszej sztuki rzezbiarskiej, mam zaszczyt prosi¢
komitet Towarzystwa zachety sztuk pieknych
w Krolestwie Polskiem o pozwolenie wystawie-
nia w salach swej wystawy prac rzezbiarskich,

., Wreic: pq Iatach’,ﬁ
wiescie w é)oezy_ach Brodzinskiego
Kazimierz Glinski. Arcydzieto,

_ _ Dodatek obejmuje: Spadkobiergl. Eowieéé.
i robot z opisem.—Sekreta gospodars

rzez Leona Ploszowskiego.—Cesarzowa_ Elzbieta,
dokonczenl?.-P%mnatmkl Adamin
amat w pieciu aktac
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przeznaczonych na konkurs, Kktory pragne urza-
dzi¢, a ktéry ma byc¢ rozstrzygniety w d. 31-ym
Grudnia 1898 r. Przeznaczam 500 rb. na na-
grode, a wzglednie na dwie nagrody: w sumach
350 i 150 rb. za najlepsza prace lub prace rzez-
biarskie, do d. 15 Grudnia r. b. nadestane, w gip-
sie lub terrakocie wykonane, zostawiajgc temat
ich uznaniu panéw rzezbiarzy. Upraszam za-
razem cztonkéw komitetu, pp,: Badowskiego—
Benniego,— Goebla, — Hermana,—Ryszkiewicza
i Wrotnowskiego, aby raczyli przyja¢ na siebie
obowigzek sedziéw konkursu. Z wysokim po-
wazaniem Cypryan Godebski."

— Na ostatniem posiedzeniu komitetu tow.
przeciwzebraczego postanowiono projekt kasy
przezornosci pomocy dla ofieyalistow Towarz.
opracowany przez komisye, przedtozyC walne-
mu zgromadzeniu do zatwierdzenia. Sprawoz-
danie z wystawy retrospektywnej wykazuje do-
chodu 9216 rb.; wydatki wynosity 5621 rb.; czy-
sty dochdd zatem przeszto 3000 rb. Nastepnie
zatwierdzono budzet, ktory zostat wniesiony na
ogolnem zgromadzeniu. W korncu uchwalono
instrukcye dla przytutku w Czerniakowie dla
biednych dziewczat.

— ,Warsz. Dniew.“ donosi, ze w ubiegtg so-
bote za rogatka Mokotowska, przy moscie Wi-
lanowskim odbyto sie uroczyste otwarcie stu-
dyow nad linig kolejowg Warszawa-Kalisz, pod-
jetych przez putkownika generalnego sztabu
Tyzenhauza. Na uczcie, jaka sie odbyfa naste-
pnie w Marcelinie, przemawiali: generat-lejtnant
Komarow i podputkownik Hurko, wyjasniajac
znaczenie nowej linii pod wzgledem ekonomicz-
nym i strategicznym. + Robotami kierowac beda
inzynierowie; W. Rudnicki, Dobrowolski i Mat-
wiejew. Studya te pod{'ete bedg niezaleznie od
prowadzonych przez kolej Wiedenska

— Mieszkancy willi, potozonych w blizkosci
Kijowa, zwrocili sie do ministra komunikacyi
z zazaleniem na ciggty niepokoj, powodowa-
ny wrzaskliwemi $wistawkami Erzebiegaja,cych
w poblizu lokomotyw pociggow kolejowych. Ks.
Chitkow na skarge te zwrocit uwage, ﬁrzesyla-
jac ja, celem poczynienia odpowiednich rozpo-
rzadzen, do departamentu drég zelaznych. Wsku-
tek tego departament uznat za potrzebne przed-
siewzigC nastepujace Srodki: 1) zabroni¢ nawo-
tywania na stacyach robotnikéw i stuzby pocia-
gowej Swistawkami lokomotyw, dopuszczajgc
zastosowywanieSwistawekjedynie wrazie sygna-
lizowania niebezpieczenstwa; 2) zakomunikowaé
zarzagdom drdg zelaznych, azeby zobowigzaty
stuzke parowozow do nienaduzywania Swista-
wek, a mianowicie, azeby nie dawano bezpotrze-
bnie zbyt przecia,gIYCh sygnatow nietylko pod-
czas jazdy na linit, lecz nawet pizy manewrach
i 3) przedstawi¢ do rozstrzygniecia ministra ko-
munikacyi kwestye zaprowadzenia na parowo-
zach, zamiast dzisiejszych wrzaskliwych Swista-
wek, Swistawek zwyczajnych, niezbyt gtosnych.
Inowacya ta spowoduje wydatek okoto 25 rub.
na jeden parowoz.

OZD

MYSLI,

Badz tg przegrana, ktorej cel daleki
A ktéra w koncu wygrywa na wieki.
Z. Krasifski,

Ze zdarzen powodzi,
Po nad klesk otchtanie—
Niezrodzone sie narodzi
Sprawiedliwo$¢ wstanie.

Tenze,

Dysonanse sg potowg zycia.
2enze.

Co prawdg—to musi byC na jasnig wyrwanem
promienie storica wytrzymac.
Tenze.

Poki jesteSmy miodzi, wszystko jest przed
nami.
J. Stowacki.

Ludzie tak dziwnie stworzeni sg od Boga, z¢
zawsze przywigzujg sie do tego stowa: ja..
oprocz kobiet, ktére przywigzuja sie czasem do
stowa: moj.

Tenze.

Wierz, ze uczucie spali, czego mysl nie ztamie,
A. Mickiewicz.

Niejedno dobre imie przyémione, skalane, za-
tracone zostato z powodu nedznej proznosci.
Balmes.

Nie ma przyjazni tylko pomiedzy podobnemi
sobie istotami.
Plato.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu® dotacza
sie: ark. 19-ty powiesci, p. t. Spadkobiercy, przez
autorke ,,Za cudze winy.” Przekiad Z. S.

WY DAWCY

»Bluszcz w przysztym kwartale wychodzi¢ bedzie pod dotychczasowemi warunkami

Szanownym  pienumeratorom z prowincyi przypominamy wczesne wznowienie prenu-
meraty, dla unikniecia zwioki w przesytce numerow.

(dalszy ciag).—

przez autorke’ ,Za' endze winy® arkasz jg_ty>

ie.—Dyspozycye obiadu.

Warszawa.- -W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow.-Prziimiesoie Nr. 66.

Ao3BoaeHoEeH3ypPK).-BapinaBa, 16 CeHraOpa 1898 r.

przez Szczesna —.
z . Bielskich Moszczenskiei
biezgcej chwili—Mysli J'

™ ~ . AW

rzeT~?' Pm "—\/Py/7 IS%/Iwe_AkIt

' 7t NoszczensM " (dalszy cigg).
Przektad z

RedaktorodpALLaJny Michat GltokS
powieaziainy Michat tfiucKsoeig
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